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Leasan 5: Mar a dh’fhas cloimh air each

1. An Sgeulachd

http://www.tobarandualchais.co.uk/gd/fullrecord/18558

2. Gniomhan do Sgoilearan
a. Ceistean
Eist ris an earrainn agus freagair na ceistean, a’ cleachdadh nam faclan agad fhéin. Anns an
earrainn annasaich seo, tha Lachlann Dick, a thogadh ann an Glaschu ach le ceangal do
dh’Uibhist a Tuath, ag innse sgeulachd do dh’lain Peatarsan (Sgoil Eolais na h-Alba).
1. Ciamar a bha beatha do dhaoine le teaghlach mor aig an am?
2. De chunnaic am bodach nuair a dh’eirich e sa mhadainn?
3. Carson a dh’aontaich a’ bhana-bhuidseach a chuideachadh mu dheireadh thall?
4. Dé dh’iarr i air a dheanamh nuair a ruigeadh e dhachaigh?

5. Dé rinn a bhean nuair a bha esan aig a’ bhana-bhuidsich?

6. Ciamar a bha am bodach a’ faireachdainn mu na rinn a bhean? Thoir freagairt
mhionaideach.

7. Dé thachair nuair a dhoirt na bha sa chrogan air a’ chlosaich?
8. Dé rinn am bodach leis na rusgan caorach? Carson?
9. Dé an rud neonach dhan do mhothaich am bodach as deidh cola-deug?

10. An e rud dona no rud math a bha seo airson a’ bhodaich agus a theaghlaich? Thoir
adhbhar airson do bheachd.

11. Cait an do dh’ionnsaich brathair mathair Lachlainn an sgeulachd?
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b. Ealain
S e sgeulachd bheag annasach a tha seo le torr chothroman airson abhachdas agus spors.

(i) Dean dealbh-chluich ghoirid eibhinn mar chlas. 'S ddocha gum bi thu airson na pairtean
seo a shonrachadh an toiseach:-

Am bodach

Bean a’ bhodaich

A’ bhana-bhuidseach

An luchd-siubhail

An lair

(ii) Dean ath-sgriobhadh air an sgeulachd mar chartun no bord-stoiridh. A-rithist, tha an
cothrom ann beagan abhachdais a bhith na luib.

3. Stuthan Taic

a. Briathrachas

a’ comhnaidh - a’ fuireach

cha tric a bha sinn da uair riamh cho tur — tha sinn glé bhochd

lair — each boireann, capall

’s e bha na eéiginn — bha e ann an suidheachadh doirbh

dripeil — trang

cobhair — cuideachadh, taic

snaithle — pios fada caol de chotan a chleachdar le snathad airson fuaigheal (ann an
sgeulachdan mar seo, bhiodh cumhachdan os-nadarra aig snaithle)

closach — corp beathaich

pannal — buidheann de dhaoine

ceard — neach aig nach robh dachaigh steéidhichte, a bhiodh a’ siubhal na duthcha agus a’
caradh rudan do dhaoine. Bha am facal ceard air a chleachdadh ann an doigh mi-
thlachdmhor a bha a’ déanamh di-meas air daoine. An-diugh, ’s e neach-siubhail a chanadh
tu. Faic na notaichean gu h-iseal.

a’ feannadh — a’ toirt dheth seiche/craiceann beathaich

rusg — cloimh/comhdach caorach

b. Gearr-chunntas

Sgeulachd mu dhuine a chaidh a dh’iarraidh cobhair air bana-bhuidseach gus an lair mharbh
aige a thoirt air ais bho na mairbh. Thug i dha stuth air choreigin ann an crogan, agus bha
aige ri seo a dhortadh air a’ chlosaich. Gu mi-fhortanach, bha a bhean air seiche an eich a
reic ris an luchd-siubhail. Gu h-aimlisgeach, dhoirt an crogan air a’ chlosaich agus dh’ath-
bheothaich an t-each. Fhuair an duine craicnean chaorach airson a’ bheathaich, agus an
deidh greis mhothaich e gun robh a’ chloimh a’ fas. Bha aige ris an t-each a lomadh da uair
sa bhliadhna.

Chuala Lachlann an sgeulachd seo aig brathair a mhathar, Domhnall lain Lachlainn Tailleir, a
Malacleit.



c. Fiosrachadh mu “Na Ceardan”- Luchd-siubhail agus Luchd-seilbh an Dualchais

’S e th’ ann an ceard ach cuideigin a dh’obraicheas le meatailt no fiodh, ach tha daoine air a
bhith ga fhagail mar ainm air sluagh de luchd-siubhail aig a bheil eachdraidh fhada agus
dualchas laidir air a’ Ghaidhealtachd — na ceaird, no na ceardan. Mar as trice, ’s e staoin a’
mheatailt leis am biodh iad ag obair agus bhiodh na ceaird-staoin (no stanadairean) agus an
teaghlaichean a’ siubhal air feadh na duthcha a’ sireadh obair. Bhiodh iad a’ deanamh agus
a’ caradh phoitean is eile, mar eisimpleir.

Gu mi-fhortanach, dh’fhuiling na ceaird droch laimhseachadh o iomadh neach, agus bhiodh
daoine a’ cur sios orra, agus a’ fagail orra gun robh iad araid, no foirneartach, no salach. Bha
sgeulachdan ann mu na ceaird a bhith a’ goid rudan, no a’ gabhail brath air daoine (ged gu
math tric, bhiodh an sgeulachd a’ déanamh magadh air an neach a bha air a mhealladh
leotha). Bha fiu ’s faoinsgeul ann (ri fhaotainn san leabhar ‘The Highlands’ le Calum lain
MaclllEathain) gur e ceard-staoin a rinn na tairngean airson losa Criosd a cheusadh a chionn
’s gun do dhiult an gobha an deanamh. Cha robh seo idir fior, ach chleachdadh sgeulachdan
mar seo airson leth-bhreith an aghaidh nan ceard a cheadachadh. Anns an fharsaingeachd,
bhiodh na ceaird gan cumail fhein fa leth o dhaoine eile agus bha seo a’ ciallachadh gun
robh mi-thuigse agus mi-run a’ nochdadh gu furasta.

Leis gun robh iad gan cumail fhein fa leth o dhaoine eile, thachair da rud araid.’S e a’ chiad
rud gun do leasaich iad an cainnt aca fhéin, Beurla Reagaird, a bha stéidhichte air a’
Ghaidhlig. Ged a bha a’ mhor-chuid aca fileanta sa Ghaidhlig, bhiodh iad a’ bruidhinn na
Beurla Reagaird airson rudan a chleith o choigrich. ’S e an dara rud gun do ghléidh iad
aireamh mhor de dh’orain agus de sgeulachdan. Tha na ceudan de chlaran air larach-lin
Tobar an Dualchais a thainig o edlaichean anns a’ choimhearsnachd urramaich seo;
coimhearsnachd a tha fhathast ann gus an latha an-diugh, ged nach bi iad a’ siubhal cho tric
sin na laithean sa.

Tha am facal ‘ceard’ ga mheas mar fhacal taireil an-diugh, agus bithear a’ cleachdadh an
fhacail neach-siubhail (iomarra: luchd-siubhail) nuair a bhithear a’ bruidhinn orra taobh a-
muigh teacsaichean eachdraidheil.

4. Fiosrachadh Eile

a. Am Fiosraiche
Rugadh Lachlann Dick ann an 1935 agus chaidh a thogail ann an Glaschu. Tha dluth-cheangal aige ri
Uibhist a Tuath.

b. Ceanglaichean

An gaidsear agus an ceard.
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Aonghas MacNeill a Smiorasaraidh.

Thainig toll air poit chopair [air poit-dhubh] agus chaidh an fheadhainn aig an robh i gu
ceard a dh’iarraidh air a’ phoit a charadh. Chaidh gaidsear chun a’ cheaird agus gheall e
airgead dha nan innseadh e cait an do charaich e i. Nuair a fhuair e airgead, thuirt an ceard
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gun do chairich e a’ phoit aig an aite far an robh an toll, agus chan innseadh e dhan
ghaidsear cait an robh i.

Ministear a cheannaich each o cheard.
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Domhnall MacAoidh a Uibhist a Deas.

Cheannaich ministear each o cheard agus dh’fhaighnich e an robh e laidir. Thuirt an ceard ris
gun robh e cho laidir ’s gun slaodadh e an Deamhan. Bheartaich am ministear an t-each ann
an gige agus thug e cuireadh dhan t-sagart a dhol a-mach combhla ris. Nuair a thainig an t-
each gu leathad, dh’fhas e sgith. Thachair am ministear ris a’ cheard agus ghearain e gun
tuirt e ris gun robh an t-each cho laidir ’s gun tarraingeadh e an Deamhan. “Tha e @’
slaodadh da dheamhan an-drasta,” ars an ceard.

5. Freagairtean

Tidsearan: cuiribh post-d gu dualchas@smo.uhi.ac.uk gus lethbhreac de na freagairtean
airson nan leasanan air fad fhaighinn.
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